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Feministin in Lateinamerika

von Ana Maria Portugal, Mitarbeite-
rin des Frauenzentrums “Flora Tri-
stan® in Lima

Wir bewohnen einen Kontinent, der
von der Last der Unterentwicklung
und von der Dependenz gekennzeich-
net ist, und so war die erste Parole mit
erhobener Faust der antiimperialisti-
sche Kampf; und als die olivgriine Uni-
form der Birtigen in der Sierra Ma-
estra zum Heiligen und zum Zeichen in
den nationalen Befreiungskdmpfen
wurde, konnten wir Frauen uns den Si-
renengesdngen nicht entziehen und
eilten dorthin; ein Kontingent, das im-
mer bereit war, sich einer Sache anzu-
schliessen, die wir, weil sie die “von al-
len* war, auch fiir unsere eigene hiel-
ten. Die heroischen Jahre von Monca-
da, von Ché in Bolivien, von den ko-
lumbianischen, venezolanischen oder
peruanischen Guerillas, von den Re-
bellen und Abenteurern von der Art
eines Regis Debray, machten aus die-
sem Kontinent eine Art brodelnden
Vulkan, wo sich die Ideen, die Leiden-
schaften, die Traume, die Bedrohun-
gen, die Sorgen, die Liebesgeschichten
zu einer Stimme verbanden, die die
Lebensgeschichten einer Generation,
die intensiv die Erschiitterungen ihrer
Zeit durchlebte, fiir immer zeichne-
ten.

Bis zum Ende der 60er Jahre und den
Anféingen eines neuen Jahrzehnts hat-
ten die Aura von Mut einer Tania La
Guerrillera, einer Haydée Santama-
ria, einer Celia Sdnchez, einer Laura
Allende, einer Domitila Chungara, ei-
ner Lolita Lebran Signalwirkung im
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Bewusstsein der militanten Frauen,
die sich im sozialen Kampf Gefahren
aussetzten. 1970 erschien der Feminis-
mus wie eine Konserve made in USA;
und sein Echo, das iiber die Kabel der
internationalen Presseagenturen kam,
klang fiir uns fremd, weil zweideutig.
Dass die Frauen des méchtigsten Lan-
des auf dem Planeten sich die BHs aus-
zogen, um gegen den Machismo zu
protestieren, kam uns als witziger Ein-
fall gelangweilter Gringos vor.

Einmal mehr spielte uns die Manipula-
tionsmacht der Kommunikationsme-
dien einen tiblen Streich, und so wurde
der Begriff ,Feministin® zum Syn-
onym fiir ,,verbitterte Frau* oder ,,An-
ti-Mann“, und der Feminismus zum
gefdhrlichen Feind, der “den Klassen-
kampf“ spaltete, weil er ein ,Fremd-
korper* in der lateinamerikanischen
Wirklichkeit war.

Nichts triigerischer und falscher als
das. Das Phianomen des Feminismus
ist weit davon entfernt, neuartig zu
sein in Lateinamerika; und wenn die
offizielle Geschichtsschreibung sich
auch bemiiht hat, die Pridsenz von
Frauen als Protagonistinnen — ihrer ei-
genen Forderungen ebenso wie ihres
Engagements in den allgemeinen so-
zialen Bewegungen — totzuschweigen,
so kann doch heute niemand mehr die
Stirke bestimmter Dinge, die von den
Frauen selbst erkampft und gefordert
worden sind, ignorieren.

Am Beginn des Jahrhunderts waren

der Kampf fir das Wahlrecht, fiir den
Zugang zu Bildung und zu bezahlter
Arbeit, und der Kampf fiir die Ande-
rung derjenigen Gesetze, die die ver-
heiratete Frau diskriminierten, die
Themen, die die ersten Feministinnen
in Argentinien, Chile, Venezuela, Ko-
lumbien, Mexiko, Peru oder Puerto
Rico zusammenkommen liessen. 1910
findet in Buenos Aires der 1. Interna-
tionale Frauenkongress statt. In die-
sem Land hatte die feministische Be-
wegung ihren Kampf 1906 tiber das
Centro Feminista (Feministisches
Zentrum) begonnen, und 1919 ent-
steht die Partido Feminista Nacional
(Nationale Feministische Partei), wo
sich die Dichterin Alfonsina Starni ak-
tiv beteiligt. In Chile ist 1910 die Ge-
burtsstunde der Federacian Femenina
Panamericana (Panamerikanische
Frauenfoderation), ein feministischer
Embryo, der in den 20er Jahren die
Formierung der Partido Civico Feme-
nino (Birgerliche Frauenpartei) mog-
lich machen wird. In Uruguay griindet
sich 1916 der Consejo Nacional de Mu-
jeres Uruguayas (Nationaler Rat uru-
guayischer Frauen), der sowohl fiir das
Wahlrecht als auch gegen den Maid-
chenhandel (,trata de blancas®)
kampft. Im gleichen Jahr, auf dem Er-
sten Feministischen Kongress in Yu-
catdn, erkldren sich die Frauen fiir
freie Wesen. Zwei Jahre zuvor einigt
sich ein in La Habana versammelter
Kongress darauf, die Partido Nacional



Feminista (Nationale Feministische
Partei) zu griinden, die die politische
Gleichberechtigung zu ihrer zentralen
Forderungen macht, und im gleichen
Jahr griindet Maria Jesus Alvarado Ri-
vera in Lima die Organisation ,,Evolu-
cian Femenina“ (Weibliche Entwick-
lung), die auf den feministischen Ideen
der ,,materiellen und geistigen Verbes-
serungen fiir Frauen basiert.

Das sind nur ein paar Beispiele inner-
halb des Zusammenhangs von femini-
stisch inspirierten Aktivitdten, die in
den ersten 30-40 Jahren dieses Jahr-
hunderts in fast allen Landern der Re-
gion entstanden. So dass 1970 die
Briicke da war, trotz der Verteufelun-
gen, der Medien und der Schuldvor-
wiirfe.

Ein besonderer Schauplatz

Der Schauplatz des Wiedererschei-
nens des ,,segundo feminismo* (zwei-
ter Feminismus) ist durch die spezifi-
schen Besonderheiten eines Konti-
nents der 3. Welt gekennzeichnet. In
den 70ern erlebt Lateinamerika eine
Zeit grosser gesellschaftlicher Er-
schiitterungen: Landnahmen in den
Andenlindern, ein Zustrom von Mi-
granten, die ihre Heimatorte verlas-
sen, um auf der Suche nach dem ,,Ge-
lobten Land“ in die grossen Stadte zu
gehen, und die den Boden bereiten fiir
die Basisbewegungen des Volkes:
Bauern, Menschen aus den Vororten,
die zur politischen Radikalisierung der
Mittelschichten beitragen: Studenten,
Intellektuelle und einige Berufszwei-
ge. Der Pariser Mai 1968 beeinflusst si-
cherlich die Geisteshaltung und die
Anliegen einer ,nueva izquierda“
(neuen Linken), die sich nach dem
Scheitern der Guerilla und dem dar-
auffolgenden Rechtsruck der Regie-
rungen beeilt, das alte stalinistische
Gewand abzulegen; ein Bruch, der
nicht bis zu den letzten Konsequenzen
gelangen wird, weil die Kameraden in
ihren eigenen vier Wanden weiterhin
ihre feudalen Gewénder trugen; in ih-
ren eigenen Wohnungen, dieser hédus-
lichen Welt, wo die Revolution sich
ebensowenig ahnen ldsst wie in den
Parteiorganisationen. Dort iiberneh-
men die Genossinnen ausser dem Kaf-
feekochen, Tippen und anderen
Dienstleistungen die Verantwortung
fiir den 6konomischen Unterhalt der
Familien und Wohnungen in einer Zeit
der scharfen Repression: Verfolgun-
gen, Untergrundarbeit, Gefingnisse.

Merkwiirdiges Paradox. 10 Jahre spi-

ter werden es die Frauen aus diesen
Organisationen sein, die sich an der
Griindung einer lateinamerikanischen
feministischen Bewegung beteiligen
und bei deren Entwicklung helfen.

Was uns das Jahrzehnt ge-
bracht hat

1975 praklamierten die Vereinten Na-
tionen den Beginn des ,,Jahrzehnts der
Frau“. Fir Lateinamerika wird dieses
Jahrzehnt blutig und schwierig sein.
Das tagliche Leben von Tausenden
von Menschen im Cana Sur wird von
der Last der Diktaturen, des Ver-
schwindenlassens, der Folter, der
Morde und des Zerreissens von Fami-
lienzusammenhéngen bestimmt.

Die 1. Weltkonferenz des Jahrzehnts
der Frau 1975 in Mexiko eroffnet einen
Freiraum der Anklage vor allem auf
dem ,foro“ (Forum) oder der ,,tribuna
libre“ (freie Tribiine). Dorthin kommt
die erste Gruppe von Exilchileninnen
mit Hortensia Bussi, der Witwe des er-
mordeten Prasidenten Allende, an der
Spitze, nach der Errichtung der Mili-
tardiktatur Pinochets.

Das Exil, schmerzhafte Trance, die
das Leben von Tausenden von Latein-
amerikanern gezeichnet hat, wird
gleichzeitig fiir viele der Frauen, die es
erleiden, jenes befreiende Element
sein, das einen Prozess des Bruchs und
der Konfrontation moglich machen

wird. Ein Prozess, der sie dahin brin-
gen wird, vollig einer Parteivergangen-
heit abzuschwoéren, um eine eigene
Identitét zu erlangen. So dass, als die
Zeit der Riickkehr beginnt, diese neu
zum Feminismus Bekehrten die Not-
wendigkeit fithlen werden, die selbst-
bestimmten Freirdume -einzurichten
und zu befestigen, die in ihren eigenen
Landern angefangen haben zu entste-
hen; und 1980 bricht die Rebellion aus.

Die Weltkonferenz der Jahrzehntmit-
te in Kopenhagen formuliert verschie-
dene Herausforderungen und mehr als
eine Parole. Die lateinamerikanische
Gruppe, die zu einem ,referendum*
(Abstimmung) innerhalb der Confe-
rencia Alternativa (Gegenkonferenz)
aufruft, um den Charakter davon, was
spater das ,,1. Encuentro Feminista
Latinoamericano* (Erstes lateiname-
rikanisches feministisches Treffen)
sein wird, zu definieren, gewinnt ihre
erste und entscheidende Schlacht: das
Treffen wird ,,feministisch“ und nicht
,Frauen-,, heissen; eine Entscheidung,
die ein Jahr spédter mit Energie von den
kolumbianischen Gastgeberinnen die-
ser ersten und historischen Versamm-
lung unterzeichnet werden wird, und
aus der der lateinamerikanische Femi-
nismus gestarkt als Bewegung und als
neue politische Kraft hervorgehen
wird.

Eine und tausend Schlachten

Aber was heisst ,,Feministin sein® in
Lateinamerika? Zahlreich sind die
Fragen, die damit zusammenhéngen
und die den besonderen Charakter ei-
nes feministischen Kampfes in Latein-
amerika unzweifelhaft definieren; und
diese Fragen haben mit den Bedingun-
gen des materiellen Elends der grossen
Mehrheit zu tun. Das heisst: mit dem
Hunger, den fehlenden Wohnungen,
der gesundheitsschédlichen verseuch-
ten Umwelt, der Diskriminierung bei
der Gesundheitsversorgung, den nied-
rigen Lohnen, der massiven Arbeitslo-
sigkeit, der Ausbeutung von unbezahl-
ter Arbeit. Das herrschende 6konomi-
sche Modell oder die herrschenden
okonomischen Modelle gehorchen
den vom Weltwihrungsfonds diktier-
ten Regeln und dem Druck des nord-
amerikanischen Imperialismus, dessen
Komplizen die herrschenden Klassen
und Oligarchien in unseren Lindern
sind.

In diesem Kontinent solch unter-
schiedlicher geographischer, rassi-

17



scher, kultureller und sprachlicher
Ausprédgungen ist es, wo immer mehr
Frauen die Herausforderung anneh-
men, Feministinnen zu sein. Das be-
deutet, den Sexismus, Autoritarismus,
die Gewalt im privaten Bereich und
die Repression gegen die Sexualitit
entschieden zu bekdmpfen. Auf unse-
re Art nehmen wir Lateinamerikane-
rinnen den Schleier und den Tschador
ab, entledigen uns der ,,saya“ und des
,manto“ (typische Frauenkleidungs-
stiicke der Kolonialzeit) und versu-
chen zu existieren. Die Herausforde-
rung des Feminismus ist, die Verkniip-
fung herauszufinden, die zwischen
Okonomischer Diskriminierung und
machistischer Unterdriickung exi-
stiert, zwischen kapitalistischer Aus-
beutung. Natiirlich hat das Problem
der ausgebeuteten Klassen in Latein-
amerika dramatische Erscheinungs-
formen und verbirgt und verkleinert
daher die Unterdriickungssituation,
der die Frauen unterworfen sind; eine
Unterdriickung, die selbstverstdndlich
quer durch alle sozialen Klassen geht.
Vor kurzer Zeit gab es jemand, die si-
cher definierte, was es bedeutet, Femi-
nistin zu sein und in Lateinamerika zu
leben. Es war Rosa Duenas, Leiterin
einer Vorortgruppe in Lima. In einer
Rede, die sich auf ihre Situation als In-
dio und auf die Tatsache, Feministin
zu sein, bezog, sagte sie folgendes: ,,In
der Zeit der Inkaherrschaft lehrten sie
uns, uns zu unterwerfen, Untergebene
zu sein, so wie die , fustas®, dem Kult
des Sonnengottes geweihte Jungfrau-
en, dem Inka untergeben waren. Jetzt
dndern wir uns, und wenn wir, die In-
dias, zu Feministinnen geworden sind,
dann deshalb, weil wir es geschafft ha-
ben, fiir uns eine Fahne des Kampfes
mehr zu sehen . . . das Patriarchat exi-
stiert in allen Bereichen. Auf dem
Land ist die Frau viel diskriminierter.
Sie muss das Kind auf dem Riicken tra-
gen, sie muss Unkraut jiten. Ausser-
dem muss sie das Essen machen, es
dem Genossen, der auf dem Feld ar-
beitet, bringen und einmal dort, miis-
sen wir die Feldarbeit mit ihm teilen.
Der Ehemann ist derjenige, der das
Feld bearbeitet und basta, aber wir
sind es, die die Verantwortung fir die
Hausarbeit iibernehmen. . .

Es ist klar, dass die feministische Be-
wegung, die seit 1980 wirklich exi-
stiert, noch grosseren Herausforde-
rungen gegentibersteht in ihrer Kon-
frontation mit den Institutionen:
Staat, Kirche, Parteiorganisationen,
Orte, wo das Patriarchat alle Arten
von Kontrolle tiber uns ausiibt. Beson-
ders der Einfluss der katholischen Kir-
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che in der Kultur und im Alltag Latein-
amerikas war und ist sehr méichtig.
Diese Kirche, die alle Arten von Inqui-
sitionen gefordert hat, von der Hexen-
verbrennung iiber die Tabus und die
Repression gegen die Sexualitdt; die
mit Unterstiitzung von Staat und Par-
tei fortfahrt, sich in die Entscheidun-
gen jeder Frau iiber ihren Korper ein-
zumischen. Es ist kein Zufall, wie die
feministische Theoretikerin Ximena
Bunster sagt, dass die beiden wichtig-
sten Charakteristika der lateinameri-
kanischen Kultur folgende sind: der
Machismo und der Marianisma, letzte-
rer Produkt einer manichéischen Vi-
sion einer abergldubischen Religiosi-
tat:

,Machismo und Marianismo sind die
bipolaren Konzepte, die den Hinter-
grund in der Sozialisation von Mién-
nern und Frauen in Lateinamerika bil-
den. Machismo, der Kult der Méann-
lichkeit, ist eine lateinamerikanische
Manifestation des weltweiten Patriar-
chats, durch das die Machos innerhalb
der Gesellschaft und der Familie spe-
zielle Privilegien geniessen und als ho-
herwertig als die Frau angesehen wer-
den. Marianismo, Mariologia, oder
der Kult der Heiligen Jungfrau ist der
Kult der spirituellen Uberlegenheit
der Frau, jene, die gleichzeitig das Ide-
al der Miitterlichkeit und der Keusch-
heit verkorpert. Man erwartet, dass
die Frauen ihre weiblichen Rollen die-
sem perfekten Modell nachbilden, das
der alles durchdringende Katholizis-
mus entworfen hat.“ (1)

Auf der anderen Seite sind die Partei-
en, oder besser gesagt: die nichtimmer
harmonischen Beziehungen - auf-
grund einer Vergangenheit — mit den
linken Organisationen. Dass die Frau-
en, die andere Frauen fiir die feministi-
sche Sache zusammenrufen und von
dieser Sache zusammengerufen wer-
den, in der Mehrheit Frauen mit einer
Geschichte von Parteiengagement
oder bewaffnetem Kampf sind, ist we-
der selten noch geféhrlich. Die Gefahr
besteht darin, dass wir uns Schemata,
Modelle und Haltungen der Art ,,de-
mokratischer Zentralismus* iiberstiil-
pen, oder die Autonomie unserer Or-
ganisationen den Positionen und Paro-
len des allgemeinen Kampfes unter-
ordnen, selbst in den schwierigsten
Momenten einer bestimmten politi-
schen Situation. Das ist vielleicht einer
der am schwierigsten zu I6senden Kno-
ten .

1985, zehn Jahre nach dem Beginn der
Dekade, waren die circa 1000 Frauen,
die wahrend des Dritten Feministi-

schen Treffens in Sao Paulo versam-
melt waren, ein glaubwiirdiges Zeug-
nis der wirklichen Existenz einer in ih-
rer Heterogenitdt und in ihren Zielen
frohlockenden Bewegung. In Bogot4,
Lima und Sao Paulo trieben wir ver-
schiedene Gespenster aus. Die Anta-
gonismen und Teilungen haben wir
mehr und mehr hinter uns gelassen,
aber vor allem die Angste, Befiirch-
tungen und den Betrug. Wir fiihlen,
dass wir uns in vielféltigen Koordina-
ten bewegen, dass wir uns in allen
moglichen Sprachen und Ausdrucks-
formen verstehen. Das bedeutet, die
verschiedenen Lebensentwiirfe und
Denkweisen, die dazu dienen, Mythen
und Dogmen zu zerstéren, anzuerken-
nen und in die feministische Theorie
und Praxis aufzunehmen; wie in Lima
1983, als wir beim historischen Ca-
ming-out der lesbischen Feministinnen
entdeckten, dass das Patriarchat, tiber
den Zwang zur Heterosexualitit als
einzige und ausschliessliche Aus-
drucksform der menschlichen Sexuali-
tdt, unsere Moglichkeiten und Sehn-
stichte kastriert hatte.
Die nachsten zehn Jahre stellen eine
Herausforderung fiir eine Bewegung
dar, die sich zur Aufgabe macht, den
Patriarchalismus in allen seinen For-
men gleichzeitig, mogen sie kapitalisti-
sche, faschistische oder sozialistische
sein, einen frontalen Kampf zu liefern.
Einstweilen sind die Gespenster nicht
mehr so wild und der Zaun nicht mehr
untiberwindlich.

- Ana Maria Portugal

Ubersetzung: Ursula Debus

Ana Maria Portugal, peruanische Femini-
stin, lebt in Lima. Sie ist Journalistin, Mit-
glied des Frauenzentrums “Flora Tristan®
und Korrespondentin der internationalen
Frauenagenturen FEMPRESS und ISIS In-
ternational.

Anmerkungen:

(1) Ximena Bunster, “Die Folter an weibli-
chen politischen Gefangenen: eine Studie
iiber die sexuelle Sklaverei der Frau“. Infor-
mationsblatt vom Taller Feminista Global fiir
die Organisation gegen Frauenhandel, Rot-
terdam, Holland, 6-15. April 1983; Interna-
tionales Feministisches Netzwerk gegen die
sexuelle Sklaverei der Frau; herausgegeben
von Kathleen Barry, Charlotte Bunch, Shir-
ley Castley, CIPAF, 1985.

aus: ila. Zeitschrift der Informationsstelle
Lateinamerika 131, Dezember 1989
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